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Kapitel 1: Vigtige oplysninger

Sikkerhedsbemaerkninger

Advarsel: Installation og betjening af
produktet

A

Produktet skal installeres og betjenes i
overensstemmelse med de medfalgende
anvisninger. Hvis anvisningerne ikke fglges kan der
opsta fare for personskader, skader pa fartgjet og/eller
tab af funktionalitet.

Advarsel: Mulig antaendingskilde

Produktet er IKKE godkendt til brug pa steder med
farlige/breendfarlige stoffer. Det ma IKKE anbringes pa
steder med farlige/breendfarlige stoffer (fx i motorrum
eller i neerheden af breendstoftanke).

A

Advarsel: Hojspaending

Dette produkt indeholder hgjspaending. Justeringer
kraever specielle serviceproducedurer og veerktgj, der
kun er tilgeengeligt for kvalificerede serviceteknikere.
Der er ingen justeringer eller dele, der kan repareres
af brugeren. Operatgren ma aldrig fierne daekslet eller
fors@ge at reparere produktet.

Advarsel: Grundlaeggende
information om produktet

For der teendes for stremmen til dette produkt
skal du sikre, at det er korrekt farbundet til stellet

FORSIGTIG: Renggring
Ved renggring af produktet:

» Tor IKKE displayet af med en tar klud, da dette kan
ridse skaermens beleegning.

» Brug IKKE slibemidler eller produkter, der indeholder
syre eller ammoniak.

» Foretag IKKE sprgjtevask

FORSIGTIG: Kondensation

Visse miljgforhold kan resultere i, at der dannes en
lille smule kondensvand pa enhedens rude. Dette
beskadiger ikke enheden og forsvinder, nar enheden
har veeret teendt i en kort periode.

Vandindtrangning

Ansvarsfraskrivelse vedr. vandindtreengning

Pa trods af at Raymarines produkter mere end overholder
kravene i IPX6 standarden, er det muligt, at der kan forekomme
vandindtreengning og deraf fglgende funktionsfejl, hvis Raymarine
udstyret udsaettes for trykspuling. Raymarines garanti deekker ikke
skader, der er sket som faglge af trykspuling.

Ansvarsfraskrivelse

Raymarine garanterer ikke, at dette produkt er fri for fejl, eller at det
er kompatibelt med produkter, der er fremstillet af andre personer
eller enheder end Raymarine.

i overensstemmelse
/[

vejledning. | \

e Eqﬁjistmkt\lc:)nem\e i denne\

/
/

Advarsel: \c>\§iti've\jordfofbinci\elser

Denne enhed\\ 4 ikke sluttes til et system, som har
en positiv jordforbindelse.

1 tredjepart.

Advarsel: Sluk stremforsyningen

Sgrg for, at badens strgmforsyning er slaet FRA,
inden du pabegynder installationen af produktet. Du
ma IKKE tilslutte eller afbryde forbindelsen til udstyr,
nar strammen er slaet til - med mindre du rades til at
gore det i dette dokument.

FORSIGTIG: Transducerkabel

UNDLAD at skaere, afkorte, splejse transducerkablet
eller fierne stik. Hvis der er skaret i kablet, kan det
ikke repareres. Hvis der er skaret i kablet, geelder
garantien ikke.

FORSIGTIG: Beskyttelse af
stremforsyning
Nar produktet installeres, skal du sikre dig, at

streamforsyningen er beskyttet med en passende
sikring eller et reele.

FORSIGTIG: Reparation og
vedligeholdelse

Produktet har ingen dele, der kan repareres

af brugeren. Enhver form for vedligeholdelse

og reparation bgr varetages af en autoriseret
Raymarie-forhandler. Reparationer udfert af
ikke-autoriserede personer, kan medfgre at garantien
opheeves.

Vigtige oplysninger

| forarsaget af din brug

Raymarine er ikke ansvarlig for skader eller personskader, der er
Y, Teller mgﬁglende evne til at bruge produktet,
/ af produktets int 'ti/onmeid\produkter, der er fremstillet af andre,

eller af fejl i infor atijn, som m?duktet anvender, der er leveret af

S

_J

EMC-retningslinjer for installation

Raymarines udstyr og tilbehgr overholder de relevante regler
for elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for at minimere den
elektromagnetiske interferens pa tveers af udstyret og den effekt,
som en sadan interferens kan have pa systemet

Det er vigtigt, at systemet installeres korrekt for at minimere
elektromagnetisk interferens.

Vi anbefaler falgende for at opna den optimale beskyttelse mod
elektromagnetisk interferens:

* Raymarine-udstyr og tilsluttede kabler bar:

— anbringes mindst 1 m fra andet udstyr, der udsender
radiosignaler eller kabler, der baerer sadanne, f.eks.
VHF-radioer, -kabler og -antenner. Hvis udstyret bruges i
neerheden af SSB-radioer, bar afstanden veere mindst 2 m.

— anbringes mere end 2 m fra radarstraler. En radarstrale
spredes normalt 20 grader opad og nedad i forhold til
stralingens midtpunkt.

» Produktet bgr stramfgres vha. et andet batteri, end det der bruges
til startmotoren. Dette er vigtigt for at forhindre fejl og datatab, der
kan opsta, hvis startmotoren ikke har sit eget batteri.

» Der bgr anvendes korrekte kabler fra Raymarine.

» Kabler ma ikke forkortes eller forlenges, med mindre det
gennemgas i installationsvejledningen.

Bemaerk: | de tilfeelde, hvor begraensninger pa
installationsstedet forhindrer dig i at overholde en eller flere
af ovenstaende anvisninger, skal du adskille elektrisk udstyr sa
meget som muligt for at undga elektromagnetisk interferens.




Stejafskaermende ferritter

Der er monteret stgjafskaermende ferritter pa nogle af Raymarines
kabler. Disse er vigtige for at minimere den elektromagnetiske
interferens. Hvis det er ngdvendigt at fierne en ferrit (f.eks. under
installation eller vedligeholdelse), skal den anbringes pa det rette
sted igen, inden produktet tages i brug.

Du ma kun bruge ferritter af den rette type, leveret af en autoriseret
Raymarine-forhandler.

Forbindelser til andet udstyr

Krav om ferritter pa kabler, der ikke er fra Raymarine

Hvis dit Raymarie-udstyr skal sluttes til andet udstyr med et kabel,
der ikke er fra Raymarine, SKAL der saettes en ferrit pa kablet i
nzerheden af Raymarine-enheden.

Overensstemmelseserklzering

Raymarine UK Ltd. erkleerer, at dette produkt overholder de
vaesentlige krav i EMC-direktiv 2004/108/EF.

Det originale overensstemmelsescertifikat kan findes pa den
pagaeldende produktside pa www.raymarine.com.

Bortskaffelse af produktet

Produktet skal bortskaffes i overensstemmelse med
WEEE-Direktivet.

D

mmmm \VEEE-direktivet (Waste Electrical’and Electronic Equipment) ™ ) RN

fastslar, at brugt elektrisk og etektronisk\uds,ty,[%skéﬂgenb uges. \ w/ ‘ )

Selv om WEEE-direktivet ikke ‘gilder for alle Raymarine-produkter, \  /, _ (:—:;;;;/

stetter vi genbrugspolitikken, og vi-beder dig om at szette di§ ind i \ // ) ™

den korrekte bortskaffelse af produktet. / \ ([ )
u\//’ — \x// —

Garantiregistrering

Du kan registrere ejeskabet af dit Raymarine produkt pa
www.raymarine.com og registrere online.

Det er vigtigt, at du registrerer dit produkt, hvis du vil udnytte alle
garantifordelene. Pa pakken til dit udstyr er der et maerkat med
serienummeret pa din enhed. Du skal bruge dette serienummer,
nar du registrerer produktet. Lad maerkaten sidde eller opbevar
den til senere brug.

IMO og SOLAS

Udstyret, der er beskrevet i dette dokument er beregnet til
brug pa lystbade og erhvervsfartgjer, der ikke er omfattet
af transportbestemmelserne fra IMO (Den internationale
sofartsorganisation) og SOLAS (international konvention om
sikkerhed for menneskeliv pa sgen).

Teknisk ngjagtighed

Savidt vi ved, var oplysningerne i dette dokument korrekte pa det
tidspunkt, hvor dokumentet blev udarbejdet. Raymarine kan dog
ikke drages til ansvar for eventuelle ungjagtigheder eller mangler
heri. Som fglge af vores politik om konstant forbedring af vores
produkter kan specifikationerne aendres uden varsel. Fglgelig kan
Raymarine ikke drages til ansvar for eventuelle uoverensstemmelser
mellem oplysningerne i dette dokument og selve produktet. Se
venligst Raymarine website (www.raymarine.com) for at sikre, at

du har de(n) mest opdaterede version(er) af dokumentationen til

dit produkt.

8 i40


http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.com

Kapitel 2: Oplysninger om handbogen

Kapitlets indhold
2.1 Oplysninger om handbogen pa side 10

Oplysninger om handbogen
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2.1 Oplysninger om handbogen

Denne handbog indeholder vigtige oplysninger om dit Raymarine

instrumentdisplay.

i40 handbgger

Felgende handbager gaelder for dit produkt:

Handbgger
Beskrivelse Varenummer
Montering og kom godt i gang 88006
Installations- og betjeningsanvisninger 81340
Monteringsskabelon 87155

i40 instrumenter

Raymarines i40 instrumenter omfatter felgende varianter:

D12527-1

Enhed Beskrivelse — —— \Varénu : - — —
1 140 Bidafa | E70066 \ / L )
y : —

2 i40 Dybde E70064, | \\ / | ==
40 Fart| N “ )

3 i40 Fart \\ _ E79093/ i 7 - Y,

4 40 Vind\ " ] E70065 s -

10

i40



Kapitel 3: Planlaegning af installationen

Kapitlets indhold

3.1 Tjekliste for installation pa side 12
3.2 Systemintegration pa side 13

3.3 Typiske systemer pa side 15

3.4 Medfglgende dele pa side 16

3.5 Ngdvendigt veerktgj pa side 16

Planleegning af installationen
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3.1 Tjekliste for installation

Installation omfatter fglgende aktiviteter:

Installationsjob

1 Planleeg systemet

Skaf alt forngdent udstyr og veerktajer

Placér alt udstyr

Trzek alle kabler og ledninger.

Bor huller til kabler og til montering.

Forbind alt udstyret.

Fastger alt udstyret.

[o= T BN o> NS, BN I - NGO RN BN\ ]

Teend systemet og test det.

- ( — S 2 —
w:’/ S \\ \ \]‘ / L | /\
\\\ \ \ \ // 7;< — g
e ) \ V/ A

~ ) // f
- J // \ _— ) __J s
S \_— ——

12 i40



3.2 Systemintegration

®

@

B o8 8

D12339-1

Planleegning af installationen

og dybde-transducere (40
Bidata).

hastigheds-/temp
transducere, eller

* 1 x dybde, hastigheds-
og temperatur- (DST)
transducer.

skrog-gennemgaende
hastigheds-/temp
transducer

+ P7 Shorty lavprofils
skrog-gennemgaende
dybde transducer

¢+ Andre kompatible
transducere — Kontakt

Enhed Enhedstype Maksimum antal Passende enheder Forbindelser
1 i40 Bidata, Dybde, Fart eller Som bestemt af SeaTalkng + 40 Bidata + SeaTalk
Vind instrument chombaane 9 + 140 Bybde + SeaTalkoo via den valgfi
' . HMOF SeaTalk1 til SeaTalkng
140 Fart konverter.
* i40 Vind
2 SeaTalk instrument display via | Som bestemt af SeaTalkng « ST40 ¢ SeaTalk
SeaTalk netvaerk. bus-bandbredde og . STEO+
strembelastning.
3 SeaTalkn instrument display | Som bestemt af SeaTalkns « ST70 + SeaTalkn
via SeaTalk til SeaTalkn bus-bandbredde og . ST70+
konverter eller adapterkabel. strgmbelastning.
70
4 SeaTalkns pilotkontrol via— | Som bestemnt af SeaTakm . NN + SeaTalkns
SeaTalkdil §gaTaIki§&onven¥< bus-bandbredde . 4770 1\\ )
T strambelastning: S
- \ \ // e 070 ) T
— \ A
N 4 \ . p70R "
5 | SeaTalks multifunktionsdis- | 6 + Raymarine- + SeaTalkn
play via SeaTalk til SeaTalkng multifunktionsdisplay.
konverter.
6 Raymarine vindtransducer (i40 | 1 * Rotavecta vindtransducer Raymarine transducer-
Vind). forbindelse.
7 Raymarine hastigheds- og 1 « P731 Shorty Raymarine transducer-
temperatur-transducer (i40 skrog-gennemgaende forbindelse.
Fart). hastigheds-/temp
transducer
+ Andre kompatible
transducere — Kontakt
venligst din lokale
Raymarine forhandler
for detaljerede oplysninger.
8 Raymarine dybde transducer | 1 « P7 Shorty lavprofils Raymarine transducer-
(i40 Dybde). skrog-gennemgaende forbindelse.
dybde transducer
* Andre kompatible
transducere — Kontakt
venligst din lokale
Raymarine forhandler
for detaljerede oplysninger.
9 Raymarine analog hastigheds- | « 1 x dybde og 1 x « P731 Shorty Raymarine transducer-

forbindelser.

13



Enhed

Enhedstype

Maksimum antal

Passende enheder

Forbindelser

venligst din lokale
Raymarine forhandler
for detaljerede oplysninger.

— :::/
~N ~ ~
|
)

i40



3.3 Typiske systemer 7 i40 Fart-instrument
Grundleggende SeaTalk system 8 i40 Vind-instrument
9 Dybdetransducer
10 Hastighedstransducer
" Rotavecta vindtransducer
SeaTalk

@_.—

1]

D12343-1

i40 Dybde instrumentdisplay

i40 Fart instrumentdisplay

i40 Vind instrumentdisplay

Rotavecta vindtransducer

Dybdetransducer

Hastighedstransducer

~N|jojoa|lbd]lw]N

12V jeevnstrgm strgmforsyning

Grundlzeggende SeaTalkng system

SeaTalk er en protokol, der saetter kompatible instrumenter i stand
til at oprette forbindelse til hinanden og dele data.

SeaTalk-kabelsystemet bruges til at forbinde kompatible
instrumenter og udstyr. Kablet transporterer stream og data og
muligger forbindelse uden en central processor.

Yderligere instrumenter og funktioner kan tilfgjes til et
SeaTalk-system, simpelthen ved tilslutning til netveerket.
SeaTalk-udstyr kan ogsa kommunikere med andet
ikke-SeaTalk-udstyr via NMEA 0183-standarden, hvis der anvendes
et passende graensesnit.

D12507-1

SeaTalkng instrumentdisplays

12V jeevnstrgm strgmforsyning

SeaTalkng 5-vejs blok

SeaTalk til SeaTalkng konverter

SeaTalk 3-vejs blokke

[o> 20 IS, BN = BESCRN I \S)

i40 Dybde-instrument

Planleegning af installationen
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3.4 Medfelgende dele 3.5 Nadvendigt vaerktoj
O,

Nadvendigt veerktgj til installation

Reymarine

D12508-1

Boremaskine

Fil

57 mm hulskeerer

SMlw N —

Kleebende tape

D12348-1

1 i40 Instrument

N

i40 instrumentdaeksel

Monterings pakning

Klemmebeslag

Stiftskrue og tommelfingermatrik

SeaTal stramkabel

N|]o|lo]|lbd~]|w

| Dokumentpakke | = I )
\\ \ / / < —

\

N T ) \ \/\/
\ DR \ >

~
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4.1 Generelle rad om kabelforbindelser

Kabeltyper og -leengder
Det er vigtigt, at du bruger kabler af den korrekte type og laengde

* Medmindre andet er angivet, bar du kun bruge standardkabler fra
Raymarine af den korrekte type.

» Hvis du bruger kabler, der ikke er fremstillet af Raymarine,
skal du sikre dig, at kvaliteten og tykkelsen er i orden. Hvis
du f.eks. treekker kabler over en laengere streekning, kan det
veere ngdvendigt at bruge et tykkere kabel for at mindske
speendingstab.

Kabelfering

Det er vigtigt, at kablerne fares korrekt for at optimere
funktionaliteten og kablernes holdbarhed.

* Du ma IKKE bgje kablerne for meget. Serg om muligt for, at der
er en minimal bgjningsdiameter p4 200 mm (8 tommer) / minimal
bgjningsradius pa 100 mm (4 tommer).

—

» Kablerne skal beskyttes mod fysiske skader og ma ikke udsaettes
for varme. Brug kabelruller hvor det er muligt. Kabler ma ikke
feres gennem kimminger og degrabninger eller teet pa bevaegelige
eller varme genstande.

» Fastger kablerne med kabelstrips eller kabelholder
Overskydende kabelstykker bgr rulles oy
sikkert sted. e

/ ) \

» Brug en vandteet gennemf@r\@ pa steder hvoﬂtaglet lgber

gennem skotter og lign. T~ \
* For IKKE kabler i naerheden\ otorerjer flu/l:éscerenda
belysning L —— P

Man ber altid holde datakabler leengst muligt vaek fra:
» andet udstyr og kabler,
 strgmferende AC og DC ledninger med hgjspaending,

* antenner.

Aflastning

Sarg for at der er tilstrackkelig aflastning af stikkene. Beskyt
stikkene mod fysiske belastninger, og s@rg for, at de ikke kan falde
ud ved ekstreme vejrforhold.

Isolering pa kabler

Kontroller, at alle datakabler er ordentligt isolerede, og at isoleringen
er ubeskadiget (f.eks. kan isoleringen vaere skrabet af, hvis kablet
er fart gennem et snaevert hul).

agj‘astgzr@ipaet%

\

4.2 Overblik over tilslutninger

Tilslutninger foretages ved hjaelp af de medfglgende SeaTalkng og
transducer kabelstik pa enhedens bagside.

Forbindelser

SeaTalk-forbindelse

D12349-1

D12350-1

Enhed Kabelfarve Signalnavn

1 Sort (Dybde) Piezokeramisk —

2 Bla (Dybde) Piezokeramisk +

3 Skaerm (Dybde) 0V (skaerm)

4 Brun (Hastighed) Temperatur 0 V

5 Hvid (Hastighed) Temperatur (signal)

6 Skaerm (Hastighed) Hastighed 0 V (skeerm)
7 Gron (Hastighed) Hastighed (signal)

8 Rad (Hastighed) Hastighed V+

i40 Dybde forbindelse

D12351-1

i40



Enhed Kabelfarve Signalnavn 1. Klarggr kablerne som vist i 1 herover.
. . 2. Fold kordelerne tilbage, og indsaet det nye spadestik som vist i
1 Sort Piezokeramisk — 2 herover.
2 Bla Piezokeramisk + 3. Sarg for, at kordelerne ikke stikker ud over bagsiden af
3 Skeerm 0V (skeerm) spadestikkets isolering.

4. Fold stikket sammen med ledningen.
i40 Fart forbindelse

OO® ® G
Enhed Kabelfarve Signalnavn
1 Brun Temperatur 0 V
2 Hvid Temperatur (signal)
3 Skeerm Hastighed 0 V (skeerm)
4 Grgn Hastighed (signal)
5 Rad Hastighed V+
N -
i40 Vind forbindelse C ;\\ \\ - I '\\‘ - D \\
i / ) )

D12353-1

Enhed Kabelfarve Signalnavn
1 Rad Rotor +
2 Bla Rotor —

Oprettelse af transducer-forbindelser

Selvom transducer-kablet er udstyret med spadestik til direkte
tilslutning til enhedens bagside, kan det vaere ngdvendigt at fierne
disse for at gare installationen nemmere, f.eks. hvis kablet skal
feres gennem smalle abninger. 1/8 spadeterminaler vil vaere
pakraevet (medfalger ikke) til at udskifte de, der blev fijernet. Nar de
nye spadestik monteres, skal kablerne klarggres som beskrevet
herunder:

@ | 50 mm 6mm

D12359-1
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4.3 Forbindelse til stramforsyning Advarsel: Positive jordforbindelser

Enheden kan enten stremforsynes direkte eller som en del af Denne enhed ma ikke sluttes til et system, som har
SeaTalk netveerket. en positiv jordforbindelse.

Et SeaTalkng system kraever en 12 V jeevnstrems forsyning, der er

sluttet til SeaTalkng backbone. Dette kan forsynes: SeaTal stremkabler

+ Af et batteri gennem distributionspanelet, eller -
Varenummer Beskrivelse

D229 SeaTal stramkabel.

» Fra en Raymarine-kurscomputer via SeaTalk eller SeaTalkn.

Eksempel pa forbindelse til stremforsyning
Forleengerledning (12 V)

Falgende begraensninger geelder for enhver forlaengelse af
strgmkabel.

Direkte stremforbindelse

» Ledningen skal have en passende tykkelse i forhold til
kredslgbsbelastningen.

» Kablet skal vaere forbundet til distributionspanelet.

Samlet l&ngde (maks.) Kabeltykkelse (AWG)
0 til 5m (0 til 16,4ft) 18
5 til 10m (16,4 til 32,8ft) 14
10 til 15m (32,8 til 49,2ft) 12
15 til 20m (49,2 til 65,5ft) 12
Tilbehor til SeaTalk

o1 SeaTalk-kabler og tilbehar til brug med kompatible produkter.

1 3 Et relee eller en sikring. Beskrivelse Varenr. Noter
2 SeaTal stramkabel. 3-way SeaTalk D244
——— samlemuffe -
3 | 12V jeevnstroms forsyning til fartej. |~ - — — -
7 ~— ] <~ | 1\m SeaTalk- D2§4 ;
\ \ forlzengerkabel |
8/'m SeaTalk- D85
| forleengerkabel /
5 m SeaTalk- (D286
forlengerkabel
9 m SeaTalk- D287
forlengerkabel
— — 12 m SeaTalk- E25051
forlengerkabel
20 m SeaTalk- D288
| | forlengerkabel

D12354-1

1 5 Et relze eller en sikring.

2 12 V jeevnstrgms forsyning til fartgj.

SeaTalk strembeskyttelse

Stremforsyningen skal veere beskyttet af enten en sikring pa 5 A
eller et relee med tilsvarende beskyttelse.

Raymarine anbefaler, at strammen er sluttet til et SeaTalk-system
pa en sadan made, at stremforsyningen er ens pa begge sider af
strgmtilslutnings punktet.

Advarsel: Det er ikke ngdvendigt med
jordforbindelse

Dette produkt er fuldt ud isoleret, og det er IKKE
ngdvendigt med en separat jordforbindelse.
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4.4 SeaTalkrg-forbindelse

Du kan tilslutte dit SeaTalk produkt til et SeaTalkng system vha.
SeaTalk til SeaTalkng konverteren.

t

6ulleLeds

SeaTalk"d

D12509-1

1 i40 instrument
2 SeaTalk til SeaTalkns konverter
3 Raymarine-multifunktionsdisplay

N

\

I N N
NS V/
N L

)

Kabler og stik
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Kapitel 5: Placering og montering

Kapitlets indhold

+ 5.1 Valg af display placering pa side 24

* 5.2 Montering pa side 25

* 5.3 Montering af beslag pa side 25

* 5.4 Valg af transducer placering pa side 26

* 5.5 Frontramme pa side 27

Placering og montering




5.1 Valg af display placering Produktdimensioner

c Advarsel: Mulig antaendingskilde

Produktet er IKKE godkendt til brug pa steder med
farlige/breendfarlige stoffer. Det ma IKKE anbringes pa
steder med farlige/breendfarlige stoffer (fx i motorrum
eller i neerheden af breendstoftanke).

Generelle placeringskrav

Nar du veaelger en placering til enheden, skal visse faktorer tages i
betragtning.

D12340-1

Ventilationskrav A 128 mm (5,04 in)
For at sikre tilstraekkelig luftstremning: B 72 mm (2,83 in)
« Serg for, at udstyr er monteret i et rum af en passende storrelse. c 55 mm (2,17 in)
» Sorg for, at intet blokerer for ventilationshullerne. D 18 mm (0,7 in)

* Hold udstyret korrekt adskilt. E 17 mm (0,67 in)
Krav til monteringsflade F 30 mm (1,18 in)

Searg for, at enhederne stattes pa en sikker overflade. Monter IKKE
enheder eller skeer huller pa steder, som kan beskadige fartgjets
struktur.

Krav til kabelfering

Sarg for, at enheden er monteret pa en placering, hvor der er plads
til ordentlig kabelfgring og -forbindelse:

» Der kraeves en bgjningsradius af kablet pa mindst 100 mm (3,94
in), med mindre andet er anfart.

» Brug kabelstatter for at undga belastning af forbindelser.

Vandindtrangning .

Enheden kan monteres bade Q)@Fog un/ggrdéekk t Den opfylder ¢ TN ) ) %\\‘
kravene om vandtaethed ifalgel IPX6-standarden. Selvom enheden \ ) ‘

S N

e /';
er vandtaet, er det en god idé a\t\p]acere den et sted;, .hvor den er \ / / *< ——
beskyttet mod Iaengerevarende@ektg\udsaettelse) for regn og \// T \\‘
saltstaenk. ™ " )

\ 7;;,,7,,,,/‘ // \ //3 ) -/ /
Elektrisk interferens veTT N~

Veelg et sted, hvor der er tilstraekkelig afstand til enheder, som kan
skabe interferens, f.eks. motorer, generatorer og radiosendere og
-modtagere.

Magnetisk kompas

Nar du skal vaelge en passende placering bgr du prgve at fa den
starst mulige afstand mellem enheden og ethvert kompas.

For at forhindre mulig interferens med fartgjets magnetiske
kompasser skal du sikre, at der holdes en minimal afstand pa 230
mm (9 in) mellem enheden og evt. installerede kompasser.

Betragtninger i forhold til synsvinkel

Da skaermens kontrast, farve og nattilstand alle pavirkes af
synsvinklen, anbefaler Raymarine at du midlertidigt taeender for
skaermen, nar installationen planleegges, for at gere dig i stand til at
bedgmme, hvilken placering der giver den optimale synsvinkel.

Synsvinkel

D12341-1
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5.2 Montering

Kontrol for montering

Produktet er designet til overflade montering. Fgr montering af
enheden skal du sgrge for, at du har:

Valgt en passende placering.

Identificeret de kabelforbindelser og den rute, kablet skal have.

Monterings diagram

D12357-1

Monterings instruktioner

1.

2.

. Brug en velegnet hulsa il at Iavemlothull

Tjek den valgte placering til enheden. Et ryddet, fladt omrade
med tilstreekkeligt med plads bag panelet er ngdvendigt.

Fiksér den medfglgende monteringsskabelon pa den valgte

placering ved brug af maleﬂapeﬁlersewklaeber@&tapeﬁ

5.3 Montering af beslag

For at montere enheden med beslag skal du fglge instruktionerne,
der fulgte med monteringsbeslaget (delnummer E25024).

D12358-1

Brug om muligt en huls/v af passende &@\relse | at skaere
omradet med midterhullet ud, som angrve\a mol tenngs \
skabelonen, eller

i hvert ehkelt hjﬂr}@
af udskaenngsomradet rug en stiksay il
kanten af skeerelinjens\inderside.—
Serg for, at enheden passer til det fiernede omrade og slib sa
den skarne kant, indtil den er glat.

. Pil bagbeklaedningen af den medfglgende pakning, og placer

den kleebende side af pakningen pa skaermen af enheden og
pres fast mod flangen.

Skru den medfglgende monteringssnitte ind i enhedens bagside.

For kablerne gennem det medfglgende klemmebeslag, og
forbind dem til enheden.

Fastger instrumentet og beslaget ved hjaelp af
tommelfinger-matrikken og stiftskruen.

Placering og montering

R
w
/

il at skasre. Iang/s —
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5.4 Valg af transducer placering

Generelle krav til placering af hastigheds- og
dybdetransducer

Nar du vaelger en placering til din transducer, skal visse faktorer
tages i betragtning.

Transduceren skal monters inden for de klare vandstrgmnings
omrader, der er angivet af de skyggelagte omrader i billedet
herunder.

Montering af rotavecta transducer

Rotavecta transduceren kan monteres pa en plan overflade eller
monteres pa reelingen.

Brug af relingsklemmen

@3
@O—i
< §> D4834-2
o g : 1 Klemmeskruer.
2 Pakning.
a0 3 Adapter-stykker.
X 5 Reelings diameter 23 mm (0,9 in) eller
2 flanen/criiipeedt@g | derover. Brug adapter stykker, hvis
3 | Deplacement speedbad q [ ) ) “Ihunder 25 mm (1,0 in).
[/ — pee\ | \ 6/ i /Féaelings diameter 25 mm (1,0 in)
T ~ / J ) .
Hver transducer skal ogsa: ~ \ N \ / = —= -Brug IKKE adapter stykicer,

* Veere placeret foran skruernie m&jmmdﬁ 10% af l/andlinj ns
leengde). ) P

+ Have en afstand pa mindst 1\5677ﬁ17rﬁ:j(§7iﬁ)7ff;kglen (helst foran
kelen pa en sejlbad).

» Befinde sig sa teet som muligt pa fartgjets midterlinje.

» Veere placeret pa afstand af monteringer i skroget eller dele, der
stikker ud.

» Have tilstraekkeligt spillerum inden i skroget til montering af
mgtrikken.

* Have 100 mm (4 in) spillerum til udtagning.

/
// |

Bemaerk: Ud over de ovenstaende krav skal dybde-transduceren
veere monteret inden for 10° af den vertikale.

D4350-5

Montering af hastigheds- og dybdetransducer

Searg for, at transducere installeres i overensstemmelse med
anvisningerne, der fulgte med transduceren.

26

77
vV

- \//KF;\v tilqalacerin:gaéivinéane transducer /

rotavecta

Nar du veelger en placering til din vindtransducer, skal visse faktorer
tages i betragtning.

Transducerens placering skal:
 Give tilstraekkelig adgang til installation og service.

+ Veere s& hgj som muligt og pa afstand af udstyr, der kan afskaerme
transduceren eller pa anden vis forstyrre luftstremningen.

» Have en horisontal monteringsflade. Hvis en overflade (f.eks.
mastetop) pa anden vis er velegnet, men ikke er horisontal, skal
du lave et egnet kileformet stykke, som udger den pakraevede
horisontale flade.

» Der skal ogsa veere en funktionsdygtig rute, hvorigennem
transducerkablet kan fgres til instrumentdisplayet.

Montering af vindfane transducer og rotavecta transducer

Serg for, at vindtransducerne og rotavecta installeres i
overensstemmelse med anvisningerne, der fulgte med enheden.

i40



5.5 Frontramme 3. Tryk forsigtigt, men bestemt, rammen fast pa enheden, indtil den
klikker pa plads, som vist i 2.

Afmonter frontrammen 4. Folg monterings anvisningen for at saette enheden fast p&
monteringsfladen igen.

Bemaerk: Det er ikke ngdvendigt at fierne frontrammen, nar du
monterer enheden.

D12363-1

1. Fjern enheden fra monteringsfladen eller monteringsbeslaget,
og frakobl kablerne.
2. Brug dine fingre til at treekke-frontrammen\op og veek fra _ .
enheden i det gverste pﬁarne, n@rmes?\ a\ppeme, som vist i 1.\‘ R \
|

N
Frontrammen vil nu figrnes fra enheden-idet zveﬁgte hjzrné\ / L ‘ /
™~

3. Brug dine fingre til at treekke frontrammen op og veek fra
enheden i det nederste jerné‘,’”'near{nest k;:}iperne, 'som vistM

4. Treek enheden vaek fré rammen, og for e -

eden vaekfra ———

flapperne pa den modsatte side af rammen, som vist i 3.0g 4. h -
Frontrammen vil nu veere fjernet fra enheden.

Vigtigt: Veer forsigtig, nar du fierner frontrammen. Brug ikke
veerktgj til at Iafte frontrammen, da dette kan forarsage skader.

Fastgorelse af frontrammen

D12364-1

1. Sgrg for, at tastaturmatten er anbragt korrekt.

2. Anbring enheden i rammen, s& enheden glider ned under
rammens flapper, som vist i 1.

Placering og montering 27
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6.1 Betjening

@
®
1 Op
2 Ned
3 Handling

30

6.2 Taend/sluk

Nar streamforsyningen tilsluttes og taendes, startes enheden. Nar
streamforsyningen slukkes, bliver enheden slukket.

\ /

\

N

i40



6.3 Datamaster

Hvis et system indeholder mere end én enhed, som kan vise en
datatype (f.eks. kan dybden vises pa i40 Dybde og i40 Bidata), skal
enheden, som er sluttet fysisk til transduceren, indstilles som data
masteren, og evt. andre enheder skal indstilles som en repeater.

Opsetning af en enhed som data master

1. Hold samtidigt knapperne Ned og Handling nede i 4 sekunder.
Siden med software-versionen vises.
2. Tryk pa knappen Handling for at fa vist instrumentets status.

MASTR > = MAGTR
w- al/

Bemaerk: Ved i40 Bidata er det ngdvendigt, at du trykker
en ekstra gang pa knappen Handling for at skifte fra dybde
instrument status og hastigheds instrument status.

5 NRPTR
4ES

D12404-1

3. Brug knapperne Op og Ned til at s&endre instrument status
mellem Master og Repeater.

4. For at gemme dine indstillinger og vende tilbage til normal drift
fra hvilken som helst side skal du holde knapperne Ned og
Handling nede i 2 sekunder.

6.4 Justere lysstyrken

Du kan justere lysstyrken ved hjaelp af knappen Action (Handling).

Under normal drift:
1. Hold knappen Handling nede i ét sekund.
Den aktuelle lysstyrke vises.

2. Tryk igen pa knappen Handling for at navigere gennem de
tilgeengelige indstillinger for lysstyrke.

3. For at vende tilbage til normal drift skal du trykke pa knappen
Up (Op) eller Down (Ned) eller vente pa det 5 sekunder lange
timeout.

4. Som alternativ kan du holde knappen Handling nede i ét sekund
for at justere kontrasten.

/ ] ‘\/ \ \\/J 7\\\ ) ﬁ\\ N \

‘: N \\ \ ‘ L ‘ /;‘
\\ \ \ ) / 7< —_ —
( ) \*‘ — | \\ \/:/ ’7 \\‘
N D N = J U
\ ” N — —

Kom godt i gang
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6.5 Justere kontrasten

Du kan justere kontrasten ved hjeelp af knappen Handling.

Under normal drift:

Hold knappen Handling nede i 2 sekunder, eller ga ind under
skeermbilledet for lysstyrkens niveau og hold knappen Handling

1.

32

nede i ét sekund.

Den aktuelle kontrast vises.

Tryk igen pa knappen Handling for at navigere gennem de

tilgeengelige indstillinger for kontrast.

. For at vende tilbage til normal drift skal du trykke pa knappen Op
eller Ned eller vente pa det 5 sekunder lange timeout.

6.6 Kalibrering

Inden det anvendes for forste gang, skal der udfgres
kalibreringsprocedurer for at sikre, at instrumentet fungerer optimalt
med fartgjet.

Kalibreringsprocedurer:
» Brugerkalibrering
* Mellemkalibrering
» Gruppeopseetning

» Forhandlerkalibering

Bemaerk: Gruppeopsaetning er for gruppevisning og er ikke en
del af kalibrerings processen.

Brugerkalibrering
Kalibreringsprocedurer afhaenger af typen af instrument display.
Muligheder for brugerkalibrering omfatter:

i40 Bidata i40 Dybde i40 Fart i40 Vind

Valg af dybde- Valg af dybde- Valg af Valg af gnskede

displayets displayets hastigheds veerdier for

respons. respons. displayets vindvinkel og
respons. hastigheds

respons.

Valg af *Valg af de *Valg af de Valg af de

hastigheds gnskede gnskede enheder | gnskede

displayets enheder for for hastigheds vindhastigheds

respons. dybdemalinger. malinger. enheder.

*Valg af de *Valg af den *Valg af de *Linearisere og

gnskede gnskede dybde gnskede enheder | justere rotavecta.

enheder for forskydning. ) for distance

" | dybdemalinger. ~——  —|.malinger

*Valg af de “Lase Iavjands ) | Valg af anskede
kede enheder | alarmen~, — —|-enheder for

/fbr hastigheds vandtemperatur.

7 | malinger.
*Valg af de — | *valg af korrekt
gnskede enheder hastigheds
for distance maling.
malinger.

*Valg af gnskede
enheder for
vandtemperatur.

*Valg af korrekt
hastigheds
maling.

*Valg af den
gnskede dybde
forskydning.

*Lase lavvands
alarmen.

Bemaerk: *Disse indstillinger er kun tilgaengelige pa enheder,
hvor instrumentets status er indstillet til Master (fa detaljerede
oplysninger under Mellemkalibrering).

Dybdeforskydning

Dybden maéles fra transduceren til havbunden, men du kan anvende
en forskydningsveerdi for dybdedataene, sa den viste dybdemaling
repraesenterer afstanden til havbunden fra enten kglen eller
vandoverfladen-overfladen.

Inden du forsgger at angive en forskydning, skal du undersgge
den lodrette afstand mellem transduceren og vandoverfladen
eller undersiden af badens kgl. Indstil derefter den relevante
dybdeforskydningsveerdi.

i40



osie-2
1 Forskydning til vandoverfladen
2 Transducer / ingen forskydning
3 Forskydning til kelen

Hvis der ikke anvendes en forskydning, repraesenterer de viste
dybdemalinger distancen fra transduceren til havbunden.
Kalibrere Bidata

Felg trinnene herunder for at kalibrere din i40 Bidata.

Under normal drift:

1. Hold samtidigt knapperne Ned og Handling nede i 2 sekunder
for at fa vist kalibreringssiden for bruger.

D12414-1

2. Tryk pa knappen Handling for at fa vist sicjen for dybderespons.

10.Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for distance

enheder.
V-

11. Brug knapperne Op og Ned til at vaelge de gnskede distance
enheder.

12.Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for vandtemperatur

enheder.
w-

13.Brug knapperne Op og Ned til at veelge de gnskede temperatur
enheder.

14.Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for
kalibreringsfaktor.

D12403-1

UNITG
S &

D12412-1

D12398-1

15.Brug knappen Op til at age veerdien af kalibreringsfaktoren eller
knappen Ned for at mindske veaerdien af kalibreringsfaktoren.

16.Som alternativ kan du holde knapperne Op og Ned nede
samtidigt for at fa vist SOG-siden.

— S \

V /
D12401-

3. Brug knapperne Op odygfﬂl,—a}jgétereﬁ%deresponsggiﬁ/dé/fﬁ
gnskede niveau.

4. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for hastigheds

w5

5. Brug knapperne Op og Ned til at justere hastigheds responsen
til det gnskede niveau.

6. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for dybdeenheder.

v -

7. Brug knapperne Op og Ned til at veelge de gnskede
dybdeenheder.

8. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for hastigheds

enheder.
v -

9. Brug knapperne Op og Ned til at veelge de gnskede hastigheds
enheder.

D12410-1

D12402-1

D12411-1

Kom godt i gang

~>

D12409-1

SOG-siden vises #un, hvi}der er tilgeengelige SOG-data, og
fartgjets hast er-hgjere end 0,5 kn.

d

17.Nar|vandoverfladen er stille\pg uden strgmninger, skal du trykke
pa knappen Op i sekunc&r for at anvende SOG-veerdien som
hastighedsmalingén.

18.Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for dybde

forskydning.

19.Brug knapperne Op og Ned til at veelge den gnskede veerdi af
dybde forskydning.

20.Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for lasning af
lavvands alarm.

=

21.Brug knapperne Op og Ned til at sla Iasen af lavvands alarmen
til og fra.

22.For at gemme dine indstillinger og vende tilbage til normal drift
fra hvilken som helst side skal du holde knapperne Ned og
Handling nede i 2 sekunder.

Kalibrere dybde
Falg trinnene herunder for at kalibrere din i40 Dybde.
Under normal drift:

1. Hold samtidigt knapperne Ned og Handling nede i 2 sekunder
for at fa vist kalibreringssiden for bruger.

D12400-1

D12407-1

D12414-1

33



9.

10.For at gemme dine |ndstllllnbgr og vende tllbage\t{l nor! aI drift \

Kalibrere hastighed

Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for dybderespons.

W - lelidr

D12401-1

. Brug knapperne Op og Ned til at justere dybderesponsen til det

gnskede niveau.
Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for dybdeenheder.

w -

Brug knapperne Op og Ned til at vaelge de gnskede
dybdeenheder.

Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for dybde
forskydning.

D12402-1

D12400-1

. Brug knapperne Op og Ned til at veelge den gnskede veerdi af

dybde forskydning.

Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for lasning af
lavvands alarm.

D12407-1

6. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for distance

enheder.
-

7. Brug knapperne Op og Ned til at veelge de gnskede distance
enheder.

8. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for vandtemperatur

enheder.
UniTg >
Wi

9. Brug knapperne Op og Ned til at veelge de gnskede temperatur
enheder.

10.Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for
kalibreringsfaktor.

v s

11. Brug knappen Op til at gge veerdien af kalibreringsfaktoren eller
pa knappen Ned for at mindske veerdien af kalibreringsfaktoren.

12.Som alternativ kan du holde knapperne Op og Ned nede
samtidigt for at fa vist SOG-siden.

D12403-1

D12412-1

D12398-1

Brug knapperne Op og Ned/tll at sla sené vvan alarmen/
til og fra. ( N\ d§

fra hvilken som helst side s al du-holde knapperne Ned \Qg
Handling nede i 2 sekundég \‘ / \

Falg trinnene herunder for at kalibrere din i40 Fart.

Under normal drift:

1.

34

Hold samtidigt knapperne Ned og Handling nede i 2 sekunder
for at fa vist kalibreringssiden for bruger.

=5

Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for hastigheds

W - el

Brug knapperne Op og Ned til at justere hastigheds responsen
til det gnskede niveau.

Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for hastigheds

enheder.
-

Brug knapperne Op og Ned til at veelge de gnskede hastigheds
enheder.

D12414-1

D12410-1

D12411-1

— //,,/ — \////

,\ \‘ D12409-1
/SOG-siden vises kun, I#ms der/er tilgaengelige SOG-data, og
artfajets astighe zjefeend 0,5 kn.
1 .Nar vandoverfladen er t|IIe og uqen strgmninger, skal du trykke
~—~pa knappen Op i sek nder fo/at anvende SOG-veardien som
hastig

14.For at gemme dine |ndst|II|nger og vende tilbage til normal drift
fra hvilken som helst side skal du holde knapperne Ned og
Handling nede i 2 sekunder.

Kalibrere vind

Du skal vaere oppe i fart og have rigelig med plads omkring dig til at
kunne vende baden i en stor cirkel. Vandoverfladen skal veere stille,
og der skal veere en let, konstant brise. Sgrg for, at baden ikke ruller
eller haelder for meget. Under normal drift:

1. Hold samtidigt knapperne Ned og Handling nede i 2 sekunder
for at fa vist kalibreringssiden for bruger.

=
=

2. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for indstillet

vindretnings respons.
RES 2

USER
CAL

D12420-1

W -

3. Brug knapperne Op og Ned til at justere vindretnings responsen
til det gnskede niveau.

4. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for indstillet

vindhastigheds respons.
W O
i

D12417-1

D12418-1

i40



Brug knapperne Op og Ned til at justere vindhastigheds
responsen til det gnskede niveau.

. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for indstillede
vindhastigheds enheder.

W =

unrT
(O

D12419-1

. Brug knapperne Op og Ned til at vaelge de gnskede
vindhastigheds enheder.

Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for linearisering

af transducer.

D12405-1

Bemaerk: Hvis 5pd vises pa siden for linearisering af transducer,
ligger vindhastigheden uden for omradet, der er velegnet til
linearisering.

9. Hold fartgjet under 2 kn, og begynd at dreje fartgjet i en cirkel.
10. Tryk pa knappen Op for at begynde linearisering.
11. Det er ngdvendigt at udfgre mindst 2 hele cirkler.

x2 |
/\L\\/

e

D12415-1

Der udsendes en alarm efter vellykket udfgrelse.
12.Efter linearisering vises siden forjustering\af transducer Brug

knappen Op til at gge justeringsvinklenog \kna@eeredﬂtat»\

mindske justeringsvinkien. N \ \
N

o

Vo

v/

D12416-1

13.For at gemme dine indstillinger og vende tilbage til normal drift
fra hvilken som helst side skal du holde knapperne Ned og
Handling nede i 2 sekunder.

Mellemkalibrering
Med mellemkalibrering kan du:
» Kontrollere versionen af instrument softwaren.

» Kontrollere og om ngdvendigt indstille instrument status som
enten Master eller Repeater.
Kontrollere software-version og instrument status

Under normal drift:
1. Hold samtidigt knapperne Ned og Handling nede i 2 sekunder

nnN
uu

LAL

D12408-1

for at fa vist software-versionen.

\\
Tryk pa knappen Handling for at fa vist instrumentets status.

S NRPTR
4ES

D12404-1
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ar :
\/ﬁry# pa knap#en Wandling};‘for at fa vist siden for boatshow.
/ ‘ I \

\
. \/

I )

Bemaerk: Ved i40 Bidata er det ngdvendigt, at du trykker
en ekstra gang pa knappen Handling for at skifte fra dybde
instrument status og hastigheds instrument status.

Kom godt i gang

3. Brug knapperne Op og Ned til at aendre instrument status
mellem Master og Repeater.

4. For at gemme dine indstillinger og vende tilbage til normal drift
fra hvilken som helst side skal du holde knapperne Ned og
Handling nede i 2 sekunder.

Forhandlerkalibering
Med forhandlerkalibrering kan du:
+ Sla brugerkalibrering til / fra.

+ Sla boatshow til / fra.

* Nulstille fabriksstandarder.

Andre indstillinger for forhandlerkalibrering

Under normal drift:
1. Hold samtidigt knapperne Ned og Handling nede i 2 sekunder

for at fa vist siden for forhandlerkalibrering.
@ DLR
CAL
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Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden med adgang til
brugerkalibrering.

D12413-1

3. Brug knapperne Op og Ned for at sla brugerkalibreringen til og
fra.

ktiveres siderne med brugerkalibrering.

]

Lf'/ —
S|
Brug knapperne Op og Ned for at sla tilstanden for boatshow til

og fra.
Nar du veelger til, skifter tilstanden til boatshow.

D12397-1

Bemaerk: Boat show er kun velegnet til demonstrationsformal og
ma IKKE bruges, mens dit fartgj anvendes.

6. Tryk pa knappen Handling for at fa vist siden for
fabriksstandarder.

D12406-1

For at nulstille dit display til fabriksindstillingerne skal du bruge
knapperne Op eller Ned til at 2endre nulstillings muligheden til Ja.
Tryk pa knappen Handling for at nulstille dit display til
fabriksstandarder eller vende tilbage til siden med adgang til
brugerkalibrering.

For at gemme dine indstillinger og vende tilbage til normal drift
fra hvilken som helst side skal du holde knapperne Ned og
Handling nede i 2 sekunder.
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7.1 Sider

Nar der teendes for enheden, vises den side, der sidst blev vist,
da den blev slukket.

De tilgeengelige sider afhaenger af typen af display og vises i

tabellen herunder:

7.2 Betjening af i40 Bidata

Nar den er sluttet til de(n) relevante transducer(e), sgrger dit i40
Bidata instrument for fglgende:

 Giver oplysninger om hastighed (aktuel, maksimal eller
gennemsnitlig), i enten knob (KTS), mil i timen (MPH) eller
kilometer i timen (KPH).

 Giver oplysninger om log og trip. Disse angives enten som sgmil
(NM), statutmil (M) eller kilometer (KM).

 Giver oplysninger om vandtemperatur. Disse angives enten som
grader celsius (°C) eller grader fahrenheit (°F).

» Giver oplysninger om dybde i enten fod (FT), meter (M) eller
favne (FA).

+ Maler den minimale dybde, der stgdes pa under den periode,
hvor enheden er teendt. Denne kan nulstilles nar som helst.

» Goar det muligt for dig at definere alarm-teerskler for
lavvande-alarm, dybdealarm, lavvands anker alarm og dybde
anker alarm.

» Gar det muligt for dig at se hvilken forskydning, der anvendes
pa dybdemalingen.

Bemaerk: Den pakraevede hastighed, distance, dybde og
vandtemperatur enheder vaelges under brugerkalibrering.

Det bagr bemeerkes, at:

» Op / Ned dybdetendens-pilene vises, hvis havbunden stiger eller
falder ved betydelig fart.

» Log-skaermen viser den samlede distance, fartgjet har tilbagelagt,
siden enheden blev pamonteret.

* Minimumsdybde, maksimal hastighed, gennemsnitlig hastighed
og trip-maling nulstilles ved opstart.

i40 Bidata i40 Dybde i40 Fart i40 Vind
Aktuel dybde / Aktuel dybde Aktuel hastighed | Relativ vind
hastighed
Maksimal Minimal dybde* Maksimal Sand vind
hastighed* hastighed*
Gennemsnitlig Alarm for Gennemsnitlig Alarm for hgj
hastighed* lavvande* hastighed* vindhastighed*
Log* Dybdealarm* Log*
Trip* Alarm for Trip*
lavvands anker*
Vandtemperatur | Alarm for dybde | Vandtemperatur
anker*
Minimal dybde* Dybdeforskyd-
ning*
Alarm for
lavvande*
Dybdealarm*
Alarm for
lavvands anker*
Alarm for dybde
anker*
Dybdeforskyd-
ning* e~

Bemazerk: *Disse sider er mlé ertidige S|der og
den forrige permanente S|de e

ven\er tll%ge til

\

Skifte sider

Under normal drift:

1. Tryk pa knapperne Op eller Ned for at navigere gennem de
tilgeengelige sider.
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5 sekunder
I

// \
-

uﬁ) idata disp :y\ \
\ Di P/

layet er|opdelt i pg nedre data-omrader, hvoraf hvert
\eh elt enten| viser oplysninger om d?bde eller hastighed, athaengigt
aftgrugerval

Det er kUh‘Sfd@Fﬁe_A‘kﬁthaStlghed Aktuel dybde og Aktuel
vandtemperatur, der er permanente sider - alle andre sider er
midlertidige og afsluttes efter 5 sekunder for at vende tilbage til den
sidste permanente side, der blev vist.

Sadan skifter du dybde- og hastigheds positionen

883 FT l' KTS

8M 203

1. Tryk pa knappen Handling for at skifte hastigheds- og
dybdepositionerne pa displayet.

n-x

D12510-1

Brug af hastigheds siderne
Felg trinnene herunder for at ga gennem hastigheds siderne:

i40
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Bemaerk: Malingen af trip-distancen kan kun nulstilles, hvis
enhedens status er indstillet til Master (se detaljerede oplysninger
i afsnittet Data master).

Brug af dybde-siderne

Felg trinnene herunder for at gad gennem dybde-siderne:

1. Mens siden Aktuel hastighed vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Vandtemperatur,
eller

Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Maksi-

mumshastighed. 7\

Mens siden Maksmun(shastlghed vise

i. Tryk pa knappen Op for at 4 vist siden Aktuekhastlgh d
eller Q N é\

i. Tryk pa knappen Ned for at fa\s«st siden Gennemsmtllg
hastighed, eller | \

Tryk pa knappen O‘pﬂ/ ogholﬁ’deﬁ nede i 3 sekunder for at
nulstille malingen af den maksimale hastighed.
. Mens siden Gennemsnitlig hastighed vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Maksi-
mumshastighed, eller

Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Log, eller

Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at

nulstille malingen af den gennemsnitlige hastighed.

Mens siden Log vises.

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Gennemsnitlig
hastighed, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Trip.

Mens siden Trip vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Log, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Aktuel
vandtemperatur, eller

Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at
nulstille tripmalingen.

Mens siden Aktuel vandtemperatur vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Trip, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Aktuel hastighed.

\

Bemeerk: Det er kun siderne Aktuel hastighed og Aktuel
vandtemperatur, der er permanente sider - alle andre sider
afsluttes efter 5 sekunder og vender tilbage til den sidste
permanente side, der blev vist.

Brug af dit display

v

-----q------'

D12512-1

alarm og forskydning er kun tilgeengelige,

Bemaerk: Side me
hvis %\hedens tatus er |ndstlilet til Master (se detaljerede
oplysninger i afsnitt Data ster

1.

Mens siden Aktuel dybde vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Dybde Offset, eller
ii. Tryk pa knappen Ned for at f4 vist siden Minimumsdybde.
Mens siden Minimumsdybde vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Aktuel dybde, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Alarm for lavvande,
eller

Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at
nulstille malingen af minimumsdybden.
Mens siden Alarm for lavvande vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Minimumsdybde,
eller

. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Dybdealarm, eller

iii. Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at sla
alarmen for lavvande til og fra.

Mens siden Dybdealarm vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Alarm for lavvande,
eller

. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Alarm for lavvands
anker, eller

Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at
sla dybdealarmen til og fra.

Mens siden Alarm for lavvands anker vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Dybdealarm, eller

. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Alarm for dybde
anker, eller

Tryk pa knappen Op, og hold den nede for at sla alarmen
for lavvands anker til og fra.
Mens siden Alarm for dybde anker vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Alarm for lavvands
anker, eller

Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Dybde Offset, eller
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iii. Tryk pa knappen Op, og hold den nede for at sla alarmen for
dybde anker til og fra.
7. Mens siden Dybde Offset vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Alarm for dybde
anker, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Aktuel dybde.

Bemaerk: Det er kun siden Aktuel dybde, der er en permanent
side - alle andre sider afsluttes efter 5 sekunder og vender tilbage
til den sidste permanente side, der blev vist.

7.3 Betjening af i40 Dybde

Nar den er sluttet til den relevante dybde-transducer, sgrger dit i40
Dybde instrument for fglgende:

» Giver oplysninger om dybde i enten fod (ft), meter (M) eller favne
(FA).

« Maler den minimale dybde, der stgdes pa under den periode,
hvor enheden er teendt.

* Ggr det muligt for dig at definere alarm-taerskler for
lavvande-alarm, dybdealarm, lavvands anker alarm og dybde
anker alarm.

* Gar det muligt for dig at se hvilken forskydning, der har veeret
anvendt pa dybdemalingen.

Bemark: De pakraevede dybde-enheder vaelges under

brugerkalibrering.

Det bar bemaerkes, at:

* Op / Ned dybdetendens-pilene vises, hvis havbunden stiger eller
falder ved betydelig fart.

» Malingen af minimumsdybde nulstilles ved opstart.

Brug af dybde-siderne

Felg trinnene herunder for at ga gennem dybde-siderne:

DEP'I.H :
ci3

40
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Bemaerk: Sider med alarm og forskydning er kun tilgeengelige,
hvis enhedens status er indstillet til Master (se detaljerede
oplysninger i afsnittet Data master).

1. Mens siden Aktuel dybde vises:
i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Dybde Offset, eller
ii. Tryk pa knappen Ned for at f4 vist siden Minimumsdybde.
2. Mens siden Minimumsdybde vises:
i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Aktuel dybde, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Alarm for lavvande,
eller

ii. Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at
nulstille malingen af minimumsdybden.

3. Mens siden Alarm for lavvande vises:

i40



i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Minimumsdybde,
eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Dybdealarm, eller
iii. Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at sla
alarmen for lavvande til og fra.
. Mens siden Dybdealarm vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Alarm for lavvande,
eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Alarm for lavvands
anker, eller

Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at
sla dybdealarmen til og fra.
5. Mens siden Alarm for lavvands anker vises:

i. Tryk pa knappen Op for at f& vist siden Dybdealarm, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Alarm for dybde
anker, eller

Tryk pa knappen Op, og hold den nede for at sla alarmen
for lavvands anker til og fra.
. Mens siden Alarm for dybde anker vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Alarm for lavvands
anker, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Dybde Offset, eller
iii. Tryk pa knappen Op, og hold den nede for at sla alarmen for
dybde anker til og fra.
7. Mens siden Dybde Offset vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Alarm for dybde
anker, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Aktuel dybde.

Bemaerk: Det er kun siden Aktuel dybde, der er en permanent
side - alle andre sider afsluttes efter 5 sekunder og vender tilbage
til den sidste permanente side, der blev vist.

7.4 Betjening af i40 Fart

Nar den er sluttet til den relevante hastigheds-transducer eller
hastigheds- og temperatur-transducer, sgrger dit i40 Fart instrument
for fglgende:

» Oplysninger om aktuel, maksimal eller gennemsnitlig hastighed, i
enten knob (KTS), mil i timen (MPH) eller kilometer i timen (KPH).

» Oplysninger om log og trip angives enten som sgmil (NM),
statutmil (M) eller kilometer (KM).

» Oplysninger om vandtemperatur i enten grader celsius (°C) eller
fahrenheit (°F).

Bemaerk: Den pakreevede hastighed, distance og

temperatur-enheder veelges under brugerkalibrering.

Det bar bemaerkes, at:

» Den maksimale hastighed, gennemsnitlige hastighed og
trip-maling nulstilles ved opstart.

» Log-skaermen viser den samlede distance, fartgjet har tilbagelagt,
siden enheden blev pAmonteret.

Brug af hastigheds siderne
Falg trinnene herunder for at g& gennem hastigheds siderne:
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Brug af dit display
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Bemaerk: Malingen af trip-distancen kan kun nulstilles, hvis
enhedens status er indstillet til Master (se detaljerede oplysninger
i afsnittet Data master).

1. Mens siden Aktuel hastighed vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Vandtemperatur,
eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Maksi-
mumshastighed.

Mens siden Maksimumshastighed vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Aktuel hastighed,
eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Gennemsnitlig

hastighed, eller

Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at

nulstille malingen af den maksimale hastighed.

3. Mens siden Gennemsnitlig hastighed vises:

i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Maksi-
mumshastighed, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Log, eller

ii. Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at
nulstille malingen af den gennemsnitlige hastighed.

4. Mens siden Log vises.
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i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Gennemsnitlig
hastighed, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Trip.
5. Mens siden Trip vises:
i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Log, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Aktuel
vandtemperatur, eller
iii. Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at
nulstille tripmalingen.
6. Mens siden Aktuel vandtemperatur vises:
i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Trip, eller

ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Aktuel hastighed.

Bemaerk: Det er kun siderne Aktuel hastighed og Aktuel
vandtemperatur, der er permanente sider - alle andre sider
afsluttes efter 5 sekunder og vender tilbage til den sidste
permanente side, der blev vist.
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7.5 Betjening af i40 Vind

Nar den er sluttet til en rotavecta transducer, sarger dit i40 Vind
instrument for fglgende:

 Giver oplysninger om relativ vindhastighed og -retning, enten i
knob (KTS) eller meter i sekundet (M/S).

 Giver oplysninger om sand vindhastighed og -retning, hvis der er
tilgeengelige fartajs oplysninger pa SeaTalk.

» Giver mulighed for en last relativ vindretning, som enten defineres
manuelt eller automatisk af en kurscomputer. | denne tilstand
viser enheden afvigelserne fra den laste vindretning og retningen,
der skal styres for at opna den laste vindretning.

Sider med sand og relativ vind

Sider med relativ og sand vind

O I250537—0
KTS
@ 28—

D12519-1

1 Vindretning mht. fartgjets kurs, enten
relativ eller sand.

2 Fartgjets kurs.

3 Vindretning, enten A (relativ) eller T
(sand).

4 Vindhastighed, enten relativ eller

sand, som angivet i punkt 3.

L o

D12520-1

Bemaerk: Hvis A LOCK vises, styres vindretningen af
kurscomputeren og kan ikke aendres manuelt.

1 Indikator for styre-retning, for at opna
last vindretning.

2 Blinkende segment indikerer
divergensen af den relative vind fra
den Iaste vindretning.

3 Last vindretning.
4 Relativ retning af den Iaste vindretning:
+ P =Bagbord.

+ S = Styrbord.

5 Relativ vindhastighed.

i40



Brug af vindsiderne

Felg trinnene herunder for at g& gennem vindsiderne:
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Bemaerk: Siden Alarm for hgj vindhastighed er kun tilgeengelig
pa master-enheder (se detaljerede oplysninger i afsnittet Data

master). Det er en midlertidig-side,-som-af: tte&eﬂe%sekuﬁdep
og vender tilbage til den k(llgere iste perma\ment&sde \\

1. Mens siden Rel. Vlnd ises:

i. Tryk pa knappen Qq;at fa V|st siden Alarm for hgj \//
ler ~

vindhastighed, el de/
ii. Tryk pa knappen Ned for-at fa-vi v/st Sil Sand Vlnﬁ\eue(
iii. Tryk pa knappen Handling for at anvende den aktuelle
vindpejling som den laste kurs og fa vist siden Last relativ
vindretning.
2. Mens siden Sand Vind vises:
i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Rel. Vind, eller
ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Alarm for hgj
vindhastighed.
3. Mens siden Alarm for hgj vindhastighed vises:
i. Tryk pa knappen Op for at fa vist siden Sand Vind, eller
ii. Tryk pa knappen Ned for at fa vist siden Relativ vind.
4. Mens siden Last relativ vindretning vises:

i. Brug knapperne Op og Ned til at justere den laste vindretning,
eller

ii. Tryk pa knappen Handling for at vende tilbage til siden Rel.
Vind

Brug af dit display

J
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8.1 Alarmer

Alarmer er til for at advare dig om farlige situationer og andre farer.
Du kan indstille alarmer, sa de advarer dig om bestemte forhold.

Alarmer kan udlgses af systemfunktioner og eksternt udstyr, der er
sluttet til displayet.

Nar alarmen udlgses, aktiveres der en akustisk og visuel alarm,
som indikerer alarmtilstanden.

Alarmernes greenseveerdier kan konfigureres pa den relevante
alarmside/-menu.

Instrumentets alarmer

Tabellen herunder viser de tilgeengelige alarmer pa hver enkelt type
instrumentdisplay.

i40 Bidata i40 Dybde i40 Fart i40 Vind
Alarm for Alarm for Alarm for hgj
lavvande lavvande vindhastighed
Dybdealarm Dybdealarm
Alarm for Alarm for
lavvands anker lavvands anker
Alarm for dybde | Alarm for dybde
anker anker

Alarmindikatorer

En alarm-begivenhed indikeres med bade akustiske og visuelle
advarsler.

Alarm for lavvande

Alarmen for hgj vindhastighed er tilgeengelig pa i40 Vind
instrumentet. Alarmen for hgj vindhastighed udsendes,

nar vindhastigheden overstiger teersklen af alarmen for hgj
vindhastighed. Alarmen udsendes, indtil den afbrydes manuelt.

Sand vind — Hyvis der ikke er tilgaengelig information pa
instrumentet (fra en SeaTalk bus), udlgses alarmen, hvis Sand
vindhastighed overstiger taersklen.

Relativ vind — Huvis fartgjets hastigheds oplysninger ikke er til
stede, udlgses alarmen, hvis Relativ vindhastighed overstiger
teersklen.

Sadan stopper du lydsignalet fra alarmer

1. Tryk pa en vilkarlig knap for at stoppe lydsignalet fra en aktiv
alarm.

Aktivering / deaktivering af alarmer
Du kan nar som helst aktivere eller deaktivere alarmer.

Mens den relevante alarmside vises:

1. Tryk pa knappen Op, og hold den nede i 3 sekunder for at sla
alarmen til eller fra.

Indstilling af alarm-taerskler

Du kan justere de teerskler, hvorved alarmerne udlgses, ved at falge
nedenstaende trin.

+
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D12514-1
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Alarmen for lavvande er bade t\ligaengelig pa i40 B\ia*ata 0g i40

Dybde instrumenter. Alarmen for lavvande udsendes, nar dy&den er
lig med eller mindre end teersklen falarme\gx for lavvande. Alarmen

\

udsendes, indtil den afbrydes manuelt———
Dybdealarm

\ 1.//Tryk pa knappen
\// tilstanden.
2-Brug knappen Op til at

D12515-1

— D12518-1

\ \ N
Mens/den relevante alarm$ide vises:

Neﬁfisathidigt for at &bne redigerings

)
til atjoge g/l/a/mi-taersklen.
3. Brug knappen Ned til at mindske alarm-teersklen.

4. Tryk pa knappen Op og Ned samtidigt for at gemme den nye
alarm-taerskel og afslutte redigerings tilstanden.

Bemaerk: lllustrationen herover viser et eksempel pa indstillingen

af dybdealarmens taerskel pa et i40 Dybde instrument.

Dybdealarmen er bade tilgeengelig pa i40 Bidata og i40 Dybde

instrumenter. Dybdealarmen udsendes, nar dybden er lig med

dybdealarmens taerskel. Alarmen udsendes, indtil den afbrydes
manuelt.

Ankeralarmer

D12516-1

Ankeralarmerne er bade tilgaengelige pa i40 Bidata og i40 Dybde
instrumenter. Ankeralarmerne udsendes, nar en af felgende
betingelser ggr sig geeldende:

» Dybden er lig med eller mindre end taersklen for
lavvande-ankeralarmen, eller

» Dybden er lig med eller starre end taersklen for
dybde-ankeralarmen.

Alarmen udsendes, indtil den afbrydes manuelt.

Alarm for hgj vindhastighed

D12517-1
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Kapitlets indhold
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* 9.3 Regelmaessig kontrol af udstyret pa side 49

* 9.4 Renggring pa side 49

* 9.5 Renggring af rammen omkring displayet pa side 50

+ 9.6 Rengering af displayet pa side 50
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9.1 Reparation og vedligeholdelse

Produktet har ingen dele, der kan repareres af brugeren.
Enhver form for vedligeholdelse og reparation bgr varetages
af en autoriseret Raymarie-forhandler. Reparationer udfart af
ikke-autoriserede personer, kan medfere at garantien ophaeves.

9.2 Kondensation

Visse miljgforhold kan resultere i, at der dannes en lille smule
kondensvand pa enhedens rude. Dette beskadiger ikke enheden og
forsvinder, nar enheden har veeret taendt i en kort periode.
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9.3 Regelmassig kontrol af udstyret

Raymarine anbefaler kraftigt, at du udfgrer en regelmaessig kontrol
af udstyret, sa du kan sikre sig, at det fungerer korrekt og er i god
stand.

Falgende kontroller bgr udferes regelmaessigt:
» Undersag alle kabler for tegn pa skader eller slid.

» Kontroller, at alle kablerne sidder godt fast.

9.4 Renggring

Bedste renggringspraksis
Ved renggring af produktet:

» Tor IKKE displayet af med en ter klud, da dette kan ridse
skaermens belaegning.

* Brug IKKE slibemidler eller produkter, der indeholder syre eller
ammoniak.

» Foretag IKKE sprgjtevask

Vedligeholdelse af displayet
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9.5 Renggring af rammen omkring
displayet

Displayet er en forseglet enhed, og har ikke brug for jeevnlig
renggring. Hvis du far brug for at rengere enheden, skal du gare
felgende:

1. Sluk for displayet.

2. Ter displayet af med en ren, blad klud (en mikrofiberklud vil
veere ideel til formalet).

3. Brug om ngdvendigt isopropylalkohol eller et mildt
renggringsmiddel til at fierne snavs og maerker.

Bemaerk: Du ma IKKE bruge isopropylalkohol eller andre
oplgsninger eller renggringsmidler pa selve displayet.

Bemaerk: | visse tilfeelde kan der opsta kondensation pa
indersiden af displayet. Displayet tager ikke skade af dette, og
kondensationen kan fjernes ved at taende for displayet ganske
sgkortvarigt.

9

Di

.6 Rengoring af displayet

splayet har en seerlig belaegning. Belaegningen er vandafvisende

og forhindrer genskin. Sadan undgar du at beskadige belaegningen:

1.
2.

3.

Sluk for displayet.

Skyl displayet af med ferskvand for at fijerne snavs og
saltansamlinger.

Lad displayet tarre af sig selv.

Hvis der stadig er snavs pa displayet, skal du terre det af med
en ren mikrofiberklud (kan bl.a. fas hos en optiker).
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10.2 Problemlgsning for instrument pa side 53
10.3 Problemlgsning for teending pa side 55
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10.5 Selvtestning pa side 57
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10.1 Problemigsning

Informationen til problemlgsning angiver mulige arsager og
ngdvendig afhjaelpning ved almindelige problemer i forbindelse med
sofartselektronik.

Alle Raymarines produkter underkastes omfattende test og
kvalitetssikringsprogrammer inden pakning og afsendelse. Hvis du
imidlertid oplever problemer med betjeningen af produktet, vil denne
sektion hjzelpe dig til at diagnosticere og korrigere problemer for

at genoprette normal funktion.

Hvis du stadig har problemer med enheden efter at have set denne
sektion, kontakt da Raymarines tekniske supportafdeling for at fa
vejledning.
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10.2 Problemlgsning for instrument

D12523-1

Problem Galder for Skarmbillede eksempler Handtering
Lavt batteriniveau. * 40 Bidata + Oplad dit fartgjs batteri hurtigst
+ 40 Dybde muligt
+ {40 Fart e
*+ 40 Vind -
b
Ji
Tomt display. * 40 Bidata + Kontrollér sikring / relee.
* 40 Dybde + Kontrollér strgmforsyning.
* 40 Fart + Kontrollér sikkerhed af SeaTalk
. 140 Vind kabelfaring og stik.
Dybdemaling blinker nar oppe i fart. + 40 Bidata + Serg for, at malingen stabiliseres,
+ 40 Dybde nar ude af vand med forstyrrelser

(f.eks. fartgjs eftersleeb,
propelslipstrgm osv.).

Ingen data.

* 40 Bidata
+ i40 Dybde
* i40 Fart
* i40 Vind

D12524-1

Kontrollér transducerkablets tilstand
og forbindelserne.

Kontrollér transducer-forsiden, og
fiern evt. snavs.

For i40 Vind — hvis der mangler
oplysninger om sand vindhastighed,
men der er relativ vind, kan dette
veere forarsaget af manglende
hastigheds information via SeaTalk.

Problemlgsning
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Problem Gelder for Skarmbillede eksempler Handtering
Ingen oplysninger om hastighed, men | + 40 Bidata SPEED + Transducer skovlhjul har muligvis fejl
vandtemperatur er til stede. , &
P * 40 Fart nn I'IK Hvis det er ngdvendigt at fierne
LILLILg: transducer-indsatsen, skal du holde
transducerspunsen og fastgare den
203 ™ i selve transduceren, sa snart du har
mirn fiernet indsatsen, for at forhindre et for
LILsLy: stort vandindtag.
nnaxs 4
Uﬁu
ci3
D12525-1
Der overfares ikke SeaTalk information | + 40 Bidata + Kontrollér SeaTalk-forbindelserne
mellem instrumenter. . mellem enheder.
* 140 Dybde F.eks. pavirker &endringer af lysstyrken
. e naringer at ySSWrken, 1, kontrollér SeaTalk-kablernes
+ 40 Fart der foretages for én enhed, ikke andre .
tilstand.
) ) enheder.
* 140 Vind « lsolér fejlbehasftet enhed ved at
afbryde enheder én ad gangen.
En gruppe SeaTalk-enheder virker ikke. | * 40 Bidata + Kontrollér SeaTalk-forbindelsernes
« 140 Dvbd sikkerhed mellem enheder, der
14U Dybde fungerer, og enheder, der ikke
« 40 Fart fungerer.
« 40 Vind + Kontrollér SeaTalk-kablets tilstand

mellem enheder, der fungerer, og
enheder, der ikke fungerer.
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10.3 Problemigsning for taanding

Problemer med teending og mulige arsager og lgsninger er beskrevet her.

Problem Mulige arsager Mulige lgsninger

Systemet (eller en del af det) starter ikke. | Problem med strgmforsyningen. Kontrollér de relevante sikringer og releeer.

Kontrollér, at stremforsyningsledningen er i god stand, og at alle forbindelser
sidder fast og ikke er korroderede.

Kontrollér, at strgmkilden har korrekt spaending og passende stramstyrke.
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10.4 Diverse problemigsninger

Her beskrives problemer, deres mulige arsager og lgsningerne pa dem.

Problem Mulige arsager Mulige lgsninger
Seetter piloten i vindfane tilstand Uregelmaessigt problem med strgm til Kontroller de relevante sikringer og releeer.
skaermen.
* Hyppige, uventede nulstillinger. Kontroller, at stramforsyningsledningen er i god stand, og at alle forbindelser

idder fast og ikke er korroderede.
+ Systemlukninger og anden Sic0eT 185" 0g ke er Xorroderede

uregelmeessig adfeerd. Kontroller, at strgmkilden har korrekt spaending og passende strgmstyrke.
Software mismatch pa system Ga til www.raymarine.com og klik pa support for de seneste
(opgradering ngdvendig). softwaredownloads.
Korrupte data / andet ukendt problem. Gendan fabriksindstillingerne

Vigtigt: Dette vil resultere i tabet af alle indstillinger og data (sa som
navigationspunkter), som er gemt i produktet. Gem alle vigtige data pa
et hukommelseskort far nulstilling.

B
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10.5 Selvtestning

Enheden har en indbygget selvtestning, der hjeelper med
fejldiagnosticering. Fejlene / fejlkoderne, der er resultat heraf, bar
bruges, nar du kontakter Raymarine kundesupport.

Start af selvtestning

1. Tryk pa knapperne Op og Handling, og hold dem nede samtidigt
i 4 sekunder for at fa adganag til tilstanden for selvtestning.

2. Inden for 2 sekunder, efter du har abnet tilstanden for
selvtestning, skal du trykke pa Op og Ned samtidigt i 2 sekunder
for at starte trin 1 i selvtestningen.

Trin i selvtestning
Selvtestningen bestar af 3 trin

Trin 1 i selvtestning

Nar du starter trin 1 i selvtestningen, bipper enheden, og displayet
viser TEST 1i 1 sekund.

Trin 1 i selvtestningen udfgrer de fglgende tests:

» SeaTalk selvtestning, som kontrollerer kredslgbene for
modtagelse og transmission.

+ EEPROM-test (lzese og skrive).
Hvis testene er tilfredsstillende, vises der PASS (Bestaet) pa
displayet.
Hvis testene ikke er tilfredsstillende, oprettes falgende fejlkoder
muligvis:

Fejlkode

FAIL 8

FAIL 18

For at starte trin 2 i selvtestnlngen skal du trykke pa knapperne Op
og Ned samtidigt. "\

Nar du starter trin 3 i selvtestningen, bipper enheden, og displayet
viser TEST 3 i 1 sekund.

Trin 3 i selvtestningen vil udfgre en transducertest

Hvis testen er tilfredsstillende, vises der PASS (Bestaet) pa
displayet.

Hvis testen ikke er tilfredsstillende, vises der en fejlkode pa
displayet:

Fejlkode Transducer
FAIL 36 Vind

FAIL 43 Dybde

FAIL 44 Hastighed

For at afslutte trin 3 i selvtestningen skal du trykke pa knapperne
Op og Ned samtidigt.

T C O\ T
Trin 2 i selvtestning | ~ N \ \ “
Nar du starter trin 2 i selvté\tnlngen blpper enheden Qg dlspla%t //
viser TEST 2 i 1 sekund. \ \//
Trin 2 i selvtestningen udfcaxr\de fﬂlg&de tes)s/ \ /,,f:r;

« Lysstyrke-test, der skiftermellem 1 trkog fra hvert sekund.

+ Display-test, der tester LCD-segmenterne i fglgende raekkefglge
og skifter én gang i sekundet:

KR e 7 s
I:: o
1 i40 Bidata, i40 Dybde og i40 Fart
2 i40 Vind

Mens testen udfgres, skal du trykke pa hver af display-knapperne
og kontrollere, at buzzeren udsender lyd, hver gang der trykkes
pa hver knap.

Tabellen herunder viser evt. problemer, du kan komme ud for:

Fejl

Intet lys

Intet bip, nar der trykkes pa en knap

LCD-segment(er) mangler helt

Utydelige LCD-segment(er)

For at starte trin 3 i selvtestningen skal du trykke pa knapperne Op
og Ned samtidigt.

Trin 3 i selvtestning

Der skal veere tilsluttet en kendt, god transducer til trin 3 i
selvtestningen, og fartgjet skal vaere oppe i tilstreekkelig fart for at
udfere testene.

Problemlgsning
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11.1 Raymarines kundesupport

Raymarine yder omfattende kundesupport. Du kan kontakte
kundesupportafdelingen telefonisk, via e-mail eller Raymarines
websted. Hvis du har brug for hjeelp til at lase et problem, kan du
benytte dig af vores kundeservice.

Support pa internettet

Bes@g kundeserviceafdelingen pa vores websted:
www.raymarine.com

Den indeholder ofte stillede spgrgsmal, oplysninger om
vedligeholdelse, mulighed for at kontakte Raymarines tekniske
supportafdeling vha. e-mail og oplysninger om Raymarines
forhandlere verden over.

Telefonisk support og support via e-mail
| USA:

* TIf.: +1 603 324 7900
+ Gratis: +1 800 539 5539
» E-mail: Raymarine@custhelp.com

Hvis du bor i Storbritannien, Europa, Mellemgsten eller
Fjerngsten:

« TIf: +44 (0)13 2924 6777

» E-mail: ukproduct.support@raymarine.com

Produktoplysninger

Hvis du har brug for hjeelp, bedes du have fglgende oplysninger
ved handen:

* Produktets navn.
* Produktets identitet.

« Serienummer. T
e

( N _ \_‘ \ \

« Softwareversion. { \

Du kan finde disse produktoplyémnggr i produktets menuer\
~ \

Kontrollere software-ver ion og ms(( ument\ -

status

Under normal drift:

1. Hold samtidigt knapperne Ned og Handling nede i 2 sekunder
for at fa vist software-versionen.

o e On

2. Tryk pa knappen Handling for at fa vist instrumentets status.

4AG TR TNAPTR
d YES

D12404-1

Bemazerk: Ved i40 Bidata er det ngdvendigt, at du trykker
en ekstra gang pa knappen Handling for at skifte fra dybde
instrument status og hastigheds instrument status.

3. Brug knapperne Op og Ned til at sendre instrument status
mellem Master og Repeater.

4. For at gemme dine indstillinger og vende tilbage til normal drift
fra hvilken som helst side skal du holde knapperne Ned og
Handling nede i 2 sekunder.

60

i40


http://www.raymarine.com
mailto:Raymarine@custhelp.com
mailto:ukproduct.support@raymarine.com

Kapitel 12: Tekniske specifikationer

Kapitlets indhold
12.1 Tekniske specifikationer pa side 62

12.2 Driftsomrader pa side 63

Tekniske specifikationer

U

61



12.1 Tekniske specifikationer

i40 Bidata i40 Dybde i40 Fart i40 Vind
Nominel forsyningsspaending | 12V DC 12V DC 12V DC 12 V jeevnstrom
Driftsspaending 10-16 V jeevnstrgm 10-16 V jeevnstram 10-16 V jeevnstram 10-16 V jeevnstram
Typisk stremforbrug (12 V 35 mA 30 mA 25 mA 25 mA
forsyning)
Maksimalt stremforbrug (12V | 100 mA 100 mA 100 mA 100 mA

forsyning)

Driftstemperatur 0°C til +70°C (32°F til 158°F) | 0°C til +70°C (32°F til 158°F) | 0°C til +70°C (32°F til 158°F) | 0°C til +70°C (32°F til 158°F)
Opbevaringstemperatur -30°C til +70°C (-22°F til -30°C til +70°C (-22°F til -30°C til +70°C (-22°F til -30°C til +70°C (-22°F til
158°F) 158°F) 158°F) 158°F)
Relativ luftfugtighed 93% 93% 93% 93%
Vandteethed IPX6 IPX6 IPX6 IPX6
Forbindelser + SeaTalk + SeaTalk + SeaTalk + SeaTalk
+ Hastigheds-transducer- + Dybde-transducer- + Hastigheds-transducer- + Vind-transducer-
forbindelser forbindelser forbindelser forbindelser

+ Dybde-transducer-
forbindelser

Overensstemmelser med
direktiver

Europa: 2004/108/EU

Europa: 2004/108/EU

Europa: 2004/108/EU

Europa: 2004/108/EU
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12.2 Driftsomrader

i40 Bidata

i40 Dybde

i40 Fart

i40 Vind

Hastighed: 0 til 99,9 knob
Log: 0 til 99999 sgmil

Trip: 0 til 99 sgmil
Temperatur: —0°C til +40°C
Dybde: 0 til 400 fod

Alarm for lavvande: 0 til 29 fod

Dybdealarm for dybt vand: 30 til 400
fod

Alarm for anker ved lavvande: 1 til
250 fod

Alarm for anker ved dybt vand: 10
til 400 fod

+ Dybde: 0 til 400 fod
+ Alarm for lavvande: 0 til 29 fod

+ Dybdealarm for dybt vand: 30 til 400
fod

+ Alarm for anker ved lavvande: 1 il
250 fod

+ Alarm for anker ved dybt vand: 10
til 400 fod

+ Hastighed: 0 til 99,9 knob
* Log: 0 til 99999 sgmil

* Trip: 0 til 99 sgmil

+ Temperatur; -0°C til +40°C

+ Vindhastighed: 0 til 60 knob

+ Alarm for hgj vindhastighed: 5 til 50
knob

+ Vindretning: 180° bagbord til 180°
styrbord

Tekniske specifikationer
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13.1 Tilbehor

Beskrivelse

Varenummer

Noter

Beslag til montering pa
bordplade

E25024

SeaTalk forbindelses kit

E25028

66

13.2 i40 transducere

De folgende transducere er tilgeengelige for i40 serien:

Beskrivelse Varenummer Noter
Dybdetransducer E26009

Hastighedstransducer E26008

Rotavecta 2195

Bemaerk: Andre tilgeengelige transducere - kontakt din
Raymarine forhandlere.

TN\ T~
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13.3 Reservedele 13.4 Tilbehor til SeaTalk

Tabellen herunder angiver de tilgeengelige ekstradele for i40 SeaTalk-kabler og tilbehear til brug med kompatible produkter.

instrument displays Beskrivelse Varenr. Noter
Beskrivel V. er Bemeark
eskrivelse arenumm 3-way SeaTak Doad

i40 frontramme R70112 samlemuffe

i40 instrumentdeeksel R70113 1 m SeaTalk- D284
forleengerkabel
3 m SeaTalk- D285
forlengerkabel
5 m SeaTalk- D286
forlengerkabel
9 m SeaTalk- D287
forlengerkabel
12 m SeaTalk- E25051
forleengerkabel
20 m SeaTalk- D288
forlaengerkabel
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13.5 SeaTal streamkabler

13.6 Konvertere

Varenummer

Beskrivelse

Varenummer

Beskrivelse

D229

SeaTal stramkabel.

E22158

SeaTalk til SeaTalkns-konverter

68
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